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Eurdpska tnia

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP — Zmluva o partnerstve

¢islo zmluvy: 018/2017/1.2.1/OPVal/DP/PZ

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len “Obchodny zakonnik“) a podla zakona €. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiCnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o prispevku z ESIF)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:
Telefon/fax:

E-mail:

Bankové spojenie:
Statutarny zastupca:

VUJE, a. s.

akciova spoloc¢nost

Okruzna 5, 918 64 Trnava

31450474

2020392539

Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, odd. Sa, vlozka €. 164/T
+421 33599 1111

vuje@vuje.sk

SK58 1111 0000 0066 2250 5289

Ing. Zoltan Harsanyi, PhD., predseda predstavenstva
Ing. Matej Korec, MSc., PhD., ¢len predstavenstva

(dalej len ,Hlavny partner®)

2. Partner 1

Nazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:
Zapisana v:
Telefon/fax:
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Slovenska technicka univerzita v Bratislave
verejnopravna institicia

Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1

00397687

2020845255

Registri organizacii Statistického uradu SR
02/5249 7196

0918 669 118

fax 02/5249 9384


mailto:vuje@vuje.sk

E-mail: rector@stuba.sk

Bankové spojenie: SK95 8180 0000 0070 0057 4022
Statutarny zastupca: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor
Postova adresa®: Namestie slobody 17, 812 31 Bratislava

(dalej len ,Partner 1")

a
3. Partner 2
Nazov: Ustav materialov a mechaniky strojov Slovenskej akadémie vied
Pravna forma: prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo: Dubravska cesta 9/6319, 845 13 Bratislava
ICO: 00490750
DIC: 2020798835
Zapisana v: Registri organizacii Statistického tradu SR
Telefon/fax: +421 2 3240 1000
E-mail: ummssekr@savba.sk

Bankové spojenie: SK49 8180 0070 0035 8055
Statutarny zastupca: Ing. Karol Izdinsky, CSc. - riaditel

(dalej len ,Partner 2")

(Partner 1 a Partner 2 dalej spolu len ako ,Partner®)

za ucelom realizacie projektu

Nazov projektu : Zvysovanie energetickej bezpecnosti a efektivnosti SR
Kod projektu v ITMS2014+ : 313011B759

(dalej len ,Projekt®).
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu a v suvislosti s
uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,NFP*) na ucely
spolufinancovania schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom Skolstva,
vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky (dalej aj ,MSVVaS SR*) ako riadiacim organom
Operacného programu Vyskum a inovacie (dalej aj ,OP Val®), pripadne nim splnomocnenym
sprostredkovatelskym organom, na strane poskytovatela NFP a Hlavnym partnerom na strane
prijimatela NFP (dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP“) s cielom zabezpe it realizaciu Projektu
prostrednictvom vzajomnej spoluprace Clenov partnerstva uzatvaraju tuto Zmluvu o partnerstve
(dalej len ,Zmluva o partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (dalej aj ,SR*) ako aj pravnymi predpismi
a pravnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj ,EU") (dalej aj ,Pravne predpisy“). Prava a povinnosti
zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o
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poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,VZP®) vydanymi a zverejnenymi
sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom pre OP Val v platnom zneni, ktoré tvoria
Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to
v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava a povinnosti na strane prijimatela. Ak by niektoré
ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy
0 partnerstve. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa dalej primerane riadia, najma Priru¢kou pre
prijimatela, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok,
prisluSnou schémou S&tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 —
2020 (dalej len ,Systém finanéného riadenia“) a Systémom riadenia eurépskych Strukturalnych a
investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,Systém riadenia ESIF*).

3. V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene Pravnych predpisov resp. iného
pre uCely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisluSnymi organmi
Slovenskej republiky, Eurépskej unie, pripadne inymi organmi do ktorych pdsobnosti patri riadenie
a kontroly ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (dalej aj ,Pravne dokumenty*), zmluvné strany
sa zavazuju odo drfia nadobudnutia ich platnosti a u€innosti postupovat podla platného Pravneho
predpisu respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym
pravhym predpisom. V pripade, ze pri zmene Pravnych predpisov respektive Pravnych
dokumentov, najma Priru¢ky pre prijimatela, Systému finanéného riadenia a Systému riadenia
ESIF, bude ktorakolvek zo zmluvnych stran povaZzovat za ugelné upravit Zmluvu o partnerstve
dodatkom, zavazuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej
zosuladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym rozhodnym Pravnym dokumentom.

Clanok |
Definicie pojmov

1. Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

i) Aktivita — suhrn &innosti realizovanych prijimatefom v ramci projektu na to vyclenenymi
finanEnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany
vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov
vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena €asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity
su vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve
0 partnerstve neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo
.podporna“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

i) Bezodkladne — na ucely tejto zmluvy je to najneskdér do siedmich pracovnych dni od vzniku
skutoCnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy
o partnerstve stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad.

iii)  Den — diilom sa rozumie kalendarny def, ak v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o pracovny den;

iv)  Eurdpske Strukturalne ainvestiéné fondy (dalej aj ,,ESIF“) — spoloéné oznadenie pre

Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond.
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V) Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok zmluvy o poskytnuti NFP
z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Upravou, najma Zakonom o prispevku
z ESIF, zakonom &. 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o finanénej kontrole a
audite) a zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon
0 rozpoctovych pravidlach®). Maximalna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt vsulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP
predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre
Projekt v slilade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skuto€ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP;

vi)  Neopravnené vydavky - vydavky projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré su vrozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov operaéného programu Vyskum a inovacie, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi
pre uspesnu realizaciu a ukoncenie projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej
vyzvy alebo su v rozpore s Pravnymi predpismi.

vii) Okolnosti vylu€ujuce zodpovednost’' - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle zmluvnej
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Zze by v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekazku predvidala. Uginky vyludujuce zodpovednost st obmedzené iba na
dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany
nevyluCuje prekazka, ktora vznikla az v Case, ked bola zmluvna strana v omeskani s plnenim
svojej povinnosti, alebo vznikla z jej pomerov. Na posudenie toho, &i urcitda udalost je
okolnostou vylu€ujucou zodpovednost, sa pouziju vykladové pravidla definované v Clanku 1
VZP.

viii) Operaény program Vyskum a inovacie (dalej aj ,,OP Val“) - spolo¢ny programovy
dokument MSVVa$S SR a Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej aj ,MH SR*)
pre poskytnutie podpory z ESIF v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti zameranej na
vytvorenie stabilného prostredia priaznivého pre inovacie pre vSetky relevantné subjekty a
podporu zvySenia efektivnosti a vykonnosti systému vyskumu, vyvoja a inovacii, ako
zakladného piliera pre zvySovanie konkurencieschopnosti, trvalo udrzatelného hospodarskeho
rastu a zamestnanosti.

iX)  Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli vo forme nakladov alebo vydavkov
Clena Partnerstva pri realizacii aktivit projektu v suvislosti s projektom a boli uhradené
prijimatefovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s pravidlami opravnenosti
vydavkov uvedenymi v ¢lanku 14 VZP, sohladom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych
opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov;

X) Partner — v zmysle Zakona o ESIF osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu so

Ziadatelom aktora sa spolupodiela na realizacii projektu s prijimatelom podla zmluvy
o poskytnuti NFP alebo podla zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatelom v postaveni
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hlavného partnera. Partner musi spifiat’ kritéria uréené poskytovatelom vo vyzve podéas celej
doby ucinnosti zmluvy o partnerstve.

Xi) Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a minimalne jedného Partnera (€lenovia
Partnerstva) vytvorené za UCelom spoluprace pri priprave a realizacii projektu
spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla §
829 zakona ¢€.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik").

xii)  Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP Val je
poskytovatefom MSVVa$S SR, ktoré moze byt zastipené Vyskumnou agentdrou alebo MH SR
ako sprostredkovatelskymi organmi splnomocnenymi zo strany MSVVaS SR ako riadiacim
organom pre OP Val na plnenie uloh riadiaceho organu (dalej len ,Poskytovatel™).

xiii)  Prijimatel — osoba, ktora je prijimatelom nenavratného finanéného prispevku od nadobudnutia
ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej s poskytovatelom nenavratného finanéného
prostriedku; v pripade realizacie projektu za ucasti partnerov ma prijimatel postavenie
hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve.

xiv) Statna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov Clenovi partnerstva, ktora naruSa sutaz alebo hrozi
naruSenim sutaze tym, Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov
a mbze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi lenskymi Statmi Eurdpskej unie.

xv)  Verejné obstaravanie - postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov resp. v zmysle zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov ak relevantné (dalej aj
.Zakon o VO*) v slvislosti s vyberom dodavatela; pojem verejné obstaravanie vo vdeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohfadu na konkrétne
postupy obstaravania, zahffa aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta.

xvi) Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany poskytovatefa, na zaklade ktorého prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlozil ziadost o NFP poskytovatelovi (v pripade realizacie narodnych projektov, velkych
projektov alebo projektov technickej pomoci je pojem vyzva vtexte pouzivany aj
pre vyzvanie).

xvii) Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie na webovom sidle organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek
iné zverejnenie tak, aby kazdy mal moznost sa s takymto dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie a to od okamihu zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého zverejneny dokument alebo informacia nadobuda ucinnost.

xviii) Ziadost o platbu - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je hlavnému partnerovi uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a §tatneho
rozpoCtu SR na spolufinancovanie v prisluSnom pomere v sulade so Systémom financného
riadenia a Systémom riadenia ESIF. Ziadost o platbu hlavny partner ako prijimatel eviduje
v ITMS2014+.
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2. Ak nie je vZmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v Zmluve
o0 partnerstve, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyznam, aky im je
priradeny vo VZP.

3. Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, Ze v8etky ustanovenia Zmluvy o partnerstve, vratane
definicii pojmov, je potrebné vykladat v spojitosti a v sulade s ustanoveniami VZP a s cielom
a ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné vykladové
pravidla:

a) nazvy Clankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov;

c) slova v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné C&islo a naopak;

d) odkazy na clanky, odseky, pismena su odkazmi na c¢lanky, odseky, pismena Zmluvy o
partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykolvek dokument znamend prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamena prisluSny pravny predpis v plathom a
uginnom zneni (vratane rekodifikacir).

Clanok Il

Predmet a u¢el Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realiz&cii Projektu:

Nazov projektu : ZvySovanie energetickej bezpecénosti a efektivnosti SR
Kod projektu ITMS2014+: : 313011B759
Miesto realizacie projektu : Bratislava - mestska Cast Staré Mesto

Bratislava - mestska Cast Karlova Ves
Jaslovské Bohunice
Trnava

Vyzva - kod Vyzvy : OPVal-VA/DP/2016/1.2.1-02 - Vyzva na predkladanie
ziadosti o nenavratny finanény prispevok na podporu
Priemyselnych vyskumno-vyvojovych centier v oblastiach
Specializacie RIS3 SK

2. Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre napinenie globalneho ciefa OP Val v ramci
pomoci poskytnutej z prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ,EFRR").

3. Zmluvné strany sa zavazne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzajomnych vztahov
medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych
aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa vodi
Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ato najma nie je dotknutd celkova
zodpovednost Hlavného partnera ako prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

Strana 6 z 23



4. Partnerstvo je neformalnym spojenim Clenov partnerstva vytvorenym za u€elom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran v zaujme lepSieho a efektivnejSieho naplnenia Specifickych cielov
operatného programu Vyskum a inovacie. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahriiujuci

identifikaciu aktivit a ukazovatefov Projektu) pre jednotlivych Clenov partnerstva je Prilohou €. 2
Zmluvy o partnerstve.

Clanok Il
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskej
Unie a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel nie je ¢lenom
partnerstva a nezodpovedd za konanie Clenov partnerstva ani za Ziadne dojednania medzi ¢lenmi
partnerstva.

2. Clenovia partnerstva bert na vedomie a suhlasia, Ze Poskytovatel je opravneny, nie véak povinny,
v rozsahu svojho uvazenia metodicky usmerfiovat Clenov partnerstva pri plneni povinnosti podla
Zmluvy o partnerstve a upozorfiovat ich na nesulad s Pravnymi predpismi, respektive Pravnymi
dokumentmi, priCom sa €lenovia partnerstva zavazuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat
ako zavazné a realizovat' opatrenia Poskytovatela z nich vyplyvajuce.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuji a sthlasia stym, Ze Hlavny partner je opravneny zastupovat
kazdého Clena partnerstva a partnerstvo navonok voci Poskytovatelovi v suvislosti s realizovanim
Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP podla podmienok
Zmluvy o partnerstve,
- pri rokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, e zastUpenie podla tohto bodu sa nevztahuje na
rokovania jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatelmi ako aj na samotné uzatvaranie zmluv
jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel/mi.

4. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti ¢lenov partnerstva
vyplyvajucich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi a organizuje Projekt vo
vztahu k ostatnym ¢&lenom partnerstva v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve,
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela a dalSim
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vSetky opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpecenie Uspesnej realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, Zze akceptuje Hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podfa Zmluvy o partnerstve a zavazuje sa
akceptovat a realizovat pokyny Hlavného partnera vo vztahu Kk realizacii aktivit a finanéného
riadenia Projektu. Tym nie je dotknutd zodpovednost Partnera voci Hlavnému partnerovi za riadne
a v€asné plnenie jeho zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve.

5. Hlavny partner a Partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi Projektu a
zavazuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvaleného Projektu, pricom Partner
prebera zodpovednost vocCi Hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym sa
zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Partner
sa tymto podiela na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Hlavnym partnerom
a Poskytovatelom a podpisom Zmluvy o partnerstve prebera tiez zodpovednost voci
Poskytovatefovi za splnenie svojich povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost
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Hlavného partnera voci Poskytovatelovi za plnenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuta.

Clanok IV
VSeobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP atieto povinnosti su povinnostami Partnera voci Hlavnému
partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve
alalebo vo VZP. Partner sa zavazuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi
avoCi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne a vCas
dodrzZiavat a zavazuje sa Hlavnému partnerovi poskytnut nim poZadovanu sucinnost tak, aby si
tento mohol splnit vSetky povinnosti jemu vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Na realizacii Projektu sa Clenovia partnerstva podielaju v rozsahu im zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o partnerstve. Kazdy ¢len partnerstva sa zavazuje plnit' si svoje
povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, v€as a s odbornou starostlivostou tak,
aby bol Projekt ako celok realizovany v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom
kazdy ¢len vystupuje v ulohe realizatora jemu prisluchajucej aktivity Projektu.

3. Partner sa zavazuje spifiat podmienky opravnenosti uréené Poskytovatefom vo Vyzve po&as celej
doby ucinnosti Zmluvy o partnerstve.

4., Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, Ze poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povazuje za porusenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
Hlavnym partnerom ako prijimatelom a Poskytovatel je opravneny v pripade porusenia ustanoveni
Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek z jej zmluvnych stran postupovat' tak, ako keby sa porusenia
dopustil sam Hlavny partner ako prijimatel.

5. Partner je povinny pisomne informovat Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajucej aktivity Projektu predlozenim hlasenia o zacati, resp. skonceni, realizacie aktivity
Projektu do Styroch (4) dni odo diia zacatia, resp. skoncenia, realizacie aktivity Projektu. Hlasenie
podla prvej vety obsahuje najma: identifikaciu ¢lena partnerstva, nazov Projektu, ¢asovy Udaj
zacatia alebo ukoncenia, oznacenie aktivity, datum, podpis.

6. Partner sa zavazuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné financné a administrativne
ukony suvisiace s realizaciou jemu prisldchajucich aktivit Projektu v sulade s OP Val, Priru¢kou pre
prijimatefa, Priru¢kou k procesom VO, Priru¢ka k opravnenosti vydavkov OP Val, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF, dal$imi Pravnymi dokumentmi a Pravnymi
predpismi tak, aby riadne splnil vSetky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a su¢asne aby
umoznil Hlavnému partnerovi splnit vSetky povinnosti prijimatela v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP. Zodpovednost kazdého z ¢lenov partnerstva za porusenie akychkolvek ustanoveni Zakona o
rozpoCtovych pravidlach, €i inej pravnej upravy upravujucej nakladanie s finanénymi prostriedkami
z verejnych zdrojov, najma zdrojov Eurépskej unie, tymto nie je dotknuta.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat v ramci partnerstva
dodrzanie rozpoctu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené v Zmluve o
partnerstve sa podlfa spésobu financovania primerane vztahuju prislusné ustanovenia VZP.
Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi akékolvek poruSenie financnej discipliny v zmysle
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Zakona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, tak aby
nasledne Hlavny partner mohol v€as splnit’ svoju povinnost oznamit uvedené Poskytovatelovi.

8. Kazdy clen partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu uc€asti na Projekte zabezpecit od tretich
0sOGb dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu na
zaklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi ¢lenom partnerstva a Dodavatelom za podmienok
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

9. V pripade, ak ostatni Clenovia partnerstva nie su schopni realizovat Zmluvou o partnerstve im
zverené aktivity v uréenom rozsahu, Hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi ¢lenmi
zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finan€nych prostriedkov, pripadne o odstupeni ¢lena partnerstva od Zmluvy
o partnerstve a/alebo pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve. V pripade zmeny ¢lenov
partnerstva sa cClenovia partnerstva, vratane nového ¢lena, ak pristupuje, zavazuju uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze dodatok podrla
predchadzajucej vety nadobudne uc€innost az nadobudnutim ucinnosti dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude rieSit zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto ¢lanku.

10. V pripade, ak nebude mozné zabezpecit stanovené aktivity Projektu podfa Zmluvy o partnerstve
v ramci existujuceho partnerstva, Hlavny partner je povinny obstarat realizaciu dotknutej aktivity
Projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v sulade s postupmi verejného obstaravania. Pre
pozastavenie realizacie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislusné ustanovenia VZP.

11. Partner sa zavazuje plnit svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré nadvazuju
povinnosti Hlavného partnera voli Poskytovatefovi vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dostatoénom €asovom predstihu, tak aby umoznil Hlavnému partnerovi spinit si jeho povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP v&as. Za dostato¢ny Casovy predstih zmluvné strany povazuju lehotu
minimalne tri pracovné dni pred uplynutim lehoty prijimatela, pokial sa zmluvné strany nedohodnu
alebo tato zmluva neurci inak.

12. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a
vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskor8ich predpisov pocas doby uréenej v zmysle &l. 19 VZP.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac

1. Clenovia partnerstva sa zavazuju vykonat obstaravanie sluZieb, tovarov a prac v sllade so
Zmluvou o partnerstve, VZP, Priru¢kou k procesom VO, Pravnymi predpismi najma Zakonom o
VO, ako aj usmerneniami Poskytovatela a inymi Pravnymi dokumentmi upravujucimi postupy
obstaravania (najma Metodicky pokyn CKO &. 12, Systém riadenia ESIF, Metodicky pokyn CKO &.
14). Partner je povinny pri procese verejného obstaravania dodrziavat primerane povinnosti
Hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢l. 3 VZP a bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’ vSetky
vyzvy a opatrenia Poskytovatela, ktoré sa tykaju aktivit a postavenia Partnera.

2. Partner je povinny dorucit prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania v pisomnej forme
v rozsahu a spésobom vyZzadovanom VZP a Priru¢kou k procesom VO Hlavnému partnerovi, ktory
ju po vypracovani pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania zaSle
Poskytovatelovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozZit Hlavnému partnerovi po ukon&eni
vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchadza&mi, avSak najneskér 20 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom. Hlavny partner je
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povinny dokumentaciu pred jej postupenim Poskytovatelovi skontrolovat, najma €o sa tyka uplnosti
dokumentécie a spravnosti postupu verejného obstaravania. V pripade nadlimitnej zakazky su
Hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyziadat od Partnera prisluSni dokumentaciu z
verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim. Rovnako su Hlavny partner a/alebo Poskytovatel
opravneni vyziadat od Partnera prislusnd dokumentaciu z verejného obstaravania pred jej
Zverejnenim aj v ostatnych pripadoch, kedy VZP alebo Priru¢ka k procesom VO vyzaduju ex ante
kontrolu verejnych obstaravani pred vyhlasenim verejného obstaravania.

3. Hlavny partner al/alebo Poskytovatel su opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat od
Partnera aj inu potrebni dokumentaciu suvisiacu s obstaravanim a tento je povinny pozadovanu
dokumentaciu bez zbyto¢ného odkladu dorucit’ Hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatelovi.

4. Podpisanie zmluvy na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzac¢om
alebo dodatku k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspesnym
uchadzatom podlieha predchadzajucemu pisomnému suhlasu Poskytovatela, ak VZP
a/alebo Prirucka k procesom VO neuvadza inak. V pripade, ak Partner bez suhlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych
prac s uspesnym uchadzaCom, povazuje sa takéto konanie Partnera za podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner a Poskytovatel ma pravo zucastnit sa na procese verejného obstaravania
realizovanom Partnerom vo faze otvarania ponuk a ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie
ponuk, to neplati ak sa uvedené uskuto€nilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je
povinny oznamit Hlavnému partnerovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
ponuk najmenej desat (10) dni vopred, a Hlavny partner oznami tieto skutocnosti najmenej pat’ (5)
dni vopred Poskytovatefovi.

6. V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Hlavného partnera so zavermi administrativnej kontroly
vykonanej zo strany Poskytovatela podla ¢l. 3 VZP a ¢l. 12 VZP (neza$le oboznamenie) v lehote
uréenej na vykon administrativnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), ¢len partnerstva nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s UspesSnym uchadzacom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej kontroly Poskytovatefom (napr. vyhlasenie verejného obstaravania).
Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzatom moOze byt v takomto pripade povazované za
podstatné poruSenie Zmluvy.

7. Partner sa zavazuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost Dodavatela Projektu
strpiet  vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami alebo
stavebnymi pracami kedykolvek poc€as platnosti a ucinnosti Zmluvy o partnerstve, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytnut im vSetku pozadovanu sucinnost.
Zaroven sa Partner zavazuje upravit v zmluve s Dodavatefom Projektu pravo Partnera bez
akychkolvek sankcii jednostranne ukonéit zmluvu s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo
k plneniu zo zmluvy medzi Partnerom a Dodavatefom a vysledky administrativnej kontroly
Poskytovatela neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

8. Partner je povinny zabezpecit na zmluvnom zéklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal uctovné
doklady za kazdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner bol schopny
splnit’ svoju povinnost’ podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny
pred prevodom finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat s vynalozenim odbornej
starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého uétovného dokladu vyhotoveného Dodavatelom.
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9. V pripade, ze Partner porusi ktorékolvek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nesuladu v procese
verejného obstaravania, berie Partner na vedomie, Zze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel nie je povinny zabezpedit financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak uz boli na
takéto vydavky poskytnuté finanéné prostriedky z NFP, je Partner povinny vratit Hlavnému
partnerovi poskytnuté finan¢né prostriedky, a to v lehote urcenej vo vyzve Hlavného partnera.

Clanok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

1. Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a VZP
povinny predkladat Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu zapojenému do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia uvadzat uplne a pravdivé informacie.

2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat Hlavného partnera
a predkladat mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom uréenom pre Hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle ¢l. 4 VZP. Monitorovaciu spravu predklada Partner na predpisanom formulari,
ktorého vzor je prilohou PriruCky pre prijimatela.

3. Partner je povinny pisomne oznamit Hlavnému partnerovi vSetky skutoénosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mdézu mat' vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim bezodkladne od ich vzniku alebo od okamihu,
ked sa o nich Partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju
dalSie mozZnosti a spésoby plnenia predmetu a uc€elu Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vsetky skutoCnosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mézu mat, vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej
plnenim, o ktorych sa dozvedel Hlavny partner alebo mu boli oznamené Partnerom bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi.

4. Clenovia partnerstva vyhlasuju a suhlasia, e akékolvek dokumenty suvisiace so Zmluvou
o partnerstve a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve
a s realizaciou Projektu mozu byt zverejnené podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov a zmluvné strany su povinné zabezpedit, aby sa na dokumenty a zmluvy
uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu
nevztahovali ustanovenia o obchodnom tajomstve podla Obchodného zakonnika v platnom zneni.
Predmetom zverejnenia nebudu tie Casti dokumentov, ktoré obsahuju informacie podliehajuce
ochrane prav duSevného vlastnictva vyplyvajuce najma zo zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky
zakon v zneni neskorsich predpisov, zakona &€. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a
zlepSovacich navrhov v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 517/2007 Z. z . o uzitkovych
vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a pod.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berti na vedomie asuhlasia, 7e NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako prijimatelovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
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dohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat financné prostriedky
z NFP ostatnym ¢lenom partnerstva v sulade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknuta zodpovednost Hlavného
partnera vo&i Poskytovatelovi. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR su
Clenovia partnerstva povinni sa riadit ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti
NFP, VZP arelevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumentmi. Kazdy ¢len partnerstva
berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého Hlavnému partnerovi (prostriedky
Statneho rozpoctu) podlieha pouzitie tychto prostriedkov Zakonu o rozpoctovych pravidlach.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdeluje NFP ¢lenom
partnerstva, ato vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
Poskytovatel a ktoré su potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky Partnera sa povazuju len
vydavky, ktoré su vzhladom na vSetky okolnosti realne, spravne, dévodné, aktualne, navzajom sa
neprekryvaju (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) a spifiaji predpoklady vymedzené
v ¢l. 14 VZP.

4. Za opravneneé vydavky Partnera na schvaleny Projekt mézu byt povazované len vydavky, ktoré
spifiaju podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dokumentov, na ktoré
odkazuju, najma ¢&l. 14 VZP. Opravnené vydavky a ich Uhrada musia byt v sulade s Pravnymi
predpismi a dokumentmi, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, (napr. predpisy o Statnej
pomoci, verejnom obstaravani, ochrane zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti,) a v sulade
s rozpoctom Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie svojho rozpo&tu a rozpoctu
partnerov Projektu, jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre
ostatnych &lenov partnerstva na zabezpecenie im prisluchajucich aktivit, za ktoré v ramci realizacie
Projektu zodpovedaju. Ostatni Clenovia partnerstva sa zavazuju pri zostavovani rozpoctu Projektu
podla predchadzajucej vety poskytnut Hlavnému partnerovi potrebnu sucinnost, ktord mozno od
nich spravodlivo pozadovat a to sp6ésobom a v lehotach uréenych Hlavnym partnerom. Rozpocet
Projektu rozdeleny vo vztahu k jednotlivym ¢lenom partnerstva je neoddelitelnou si¢astou Zmluvy
o partnerstve ako jej Priloha €. 3.

6. Partner sa zavazuje spolufinancovat Projekt z vlastnych zdrojov v stlade s rozpo¢tom Projektu
a predlozit Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Konecnu vySku Casti NFP pre kazdého ¢lena partnerstva urci Hlavny partner na zaklade skuto¢ne
vynalozenych, odbvodnenych ariadne preukazanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou
Projektu, avSak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky ako opravnené schvalené
Poskytovatelom, pricom nesmie byt prekrocena vyska Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavazuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat pravidla tykajlice sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo
Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému
riadenia ESIF. Partner berie na vedomie, Ze pripade porusenia uvedenych povinnosti je
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Poskytovatel opravneny ziadat vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner je povinny vratit NFP alebo
jeho €ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok VI
Uéty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany berld na vedomie, Zze Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi na zaklade ziadosti o platbu na osobitny ucet Hlavného partnera Specifikovany
v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ktory je vedeny v eurach. Den pripisania finanénych prostriedkov
na ucet Hlavného partnera sa povazuje za def Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Partner predkladd Ziadost o platbu, ktorej vzor je zverejneny v PriruCke pre prijimatela, aj
s potrebnou dokumentaciou vyzadovanou v zavislosti od spdsobu financovania Projektu Zmluvou
o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP a VZP, Hlavnému partnerovi, ktory ju poskytovatefovi
predlozi za partnera samostatne. Su€astou ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov
vyplneny partnerom. Partner je povinny dorucit ziadost o platbu spolu so vSetkou vyzadovanou
dokumentaciou Hlavnému partnerovi najmenej desat (10) dni pred terminom, do ktorého je Hlavny
partner povinny zaslat’ Ziadost o platbu Poskytovatelovi. Ak je ziadost o platbu Partnera uplna,
Hlavny partner je povinny ju predlozit Poskytovatelovi, v opanom pripade vyzve Partnera na jej
bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP c¢lenovi partnerstva vo vySke nim v Ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatelom. Za tymto ucelom si kazdy clen
partnerstva zriadi osobitny uCet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je Specifikovany v zahlavi
Zmluvy o partnerstve.

4. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy €len partnerstva povinny prijimat platby a realizovat
platby, svynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne
prostrednictvom svojho osobitného U¢tu uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, ak Poskytovatel na
pisomnu ziadost Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je opravneny realizovat' platby v hotovosti tykajice sa aktivit Projektu, ktoré uplatni ako
skuto€ne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak platba v hotovosti nepresahuje
sumu 332,- EUR denne, maximalne 1.000,- EUR mesacne. V pripade cestovnych nahrad,
finanéného prispevku pre opravnenu cielovu skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové)
al/alebo uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vztahov sa hotovostné
limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

6. Partner je opravneny v suvislosti s realizaciou Projektu realizovat platby personalnych vydavkov aj
prostrednictvom iného U¢tu, ako osobitného uctu uvedeného v zahlavi tejto zmluvy.

7. Partner je povinny udrziavat osobitny UCet zriadeny a nesmie ho zrusit az do doby uUplného
finanéného vysporiadania Projektu zo strany vSetkych é&lenov partnerstva. Uroky vzniknuté na
osobitnom ucte Clena partnera su prijmom ¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

8. Financovanie realizacie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: predfinancovanie/refundacia’.

! Nehodiace sa vypusti.
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9. Zmluvné strany beru na vedomie, ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi
vyplatenie NFP, respektive jeho Casti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej samostatne
za Prijimatela a samostatne za partnera. Po schvaleni ziadosti o platbu Poskytovatelom a pripisani
penaznych prostriedkov na ucet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny bezodkladne od
pripisania prislusnej platby previest v sulade so Zmluvou o partnerstve pefiazné prostriedky pre
jednotlivych ¢lenov partnerstva na ich osobitné ucty uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

10.Pouzitie platby je Partner povinny vyucétovat Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
v zavislosti od pouzitého systému financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor je
prilohou Prirucky pre prijimatela Spolu so zuctovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty, vyzadované podfa ustanoveni VZP v potrebnom pocte rovnopisov tak,
aby jeden rovnopis ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného partnera
predloZzeny spolu so zZiadostou o platbu Poskytovatelovi. Jeden rovnopis si ponecha Partner. V
pripade, ze povaha dokumentu neumoznuje vyhotovit viac rovnopisov originalov (napr.
pokladniény blok), Partner predklada nim overenu képiu s vytlatenym alebo napisanym nazvom
Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera.

11.Partner je povinny uhradit Dodavatelovi uctovné doklady suvisiace s realizaciou Projektu do troch
(3) dni od pripisania finan¢nych prostriedkov na osobitny ucet Partnera.

12.Na Ucty €lenov partnerstva a pravidla finanénych operacii sa dalej primerane pouziju ustanovenia
VZP, najma ¢l. 15 az 18 VZP.

Clanok IX
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatela a inych
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu uvedenych v ¢&lanku 12 VZP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych Pravnych predpisov a Pravnych dokumentov, najma Zakona
o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite, a poskytne opravnenym osobam
potrebnu sucinnost pri vykone kontroly/auditu.

2. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle
¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam na vykon kontroly/auditu. Partner
je povinny zabezpedit pritomnost oséb zodpovednych za aktivity Projektu realizované Partnerom,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

3.  V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, najma sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a
ostatnych udajov predlozenych zo strany Clenov partnerstva a suvisiacej dokumentacie s Pravnymi
predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP,
dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych meratelnych ukazovatelov Projektu ako aj dodrzanie rozpoctu Projektu schvaleného
Poskytovatelom a dalSie.

4. Partner je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim realizovanej Casti aktivit
Projektu. Hlavny partner sa zavazuje bezodkladne oboznamit s vysledkami kontroly doru¢enymi
Poskytovateflom ostatnych ¢&lenov partnerstva. V pripade, ak su kontrolou identifikované
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nedostatky, ¢lenovia partnerstva sa zavazuju prijat opatrenia na napravu zistenych nedostatkov v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu, tak aby nebol ohrozeny narok na poskytnutie NFP pre Projekt.

Clanok X
Informovanie a komunikacia

10.

11.

Partner je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie v zmysle ¢lanku 5 VZP, Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Partner sa zavazuje dodrziavat pravidla urené Poskytovatelom pre prijimatela k realizacii opatreni
v oblasti informovania a komunikacie operacného programu Vyskum a inovacie v aktualnej verzii
Manualu pre informovanie a komunikaciu zverejnenom na webovom sidle Poskytovatela.

Clenovia partnerstva bert na vedomie a suhlasia, Ze Hlavny partner bude vystupovat ako zastupca
pre média a hovorca partnerstva. Ostatni ¢lenovia partnerstva su opravneni komunikovat' s tretimi
osobami v spojitosti s nimi realizovanymi aktivitami Projektu a stanovenym ciefom Projektu podla
Zmluvy o partnerstve, ak sa Clenovia partnerstva nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavazuju navzajom sa informovat o aktivitich a Ggasti v partnerstve a
aktivne participovat na aktivitach suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim
vysledkov Projektu.

Kazdy €len partnerstva suhlasi s tym, ze Eurépska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejhiovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spésobom v zmysle VZP.

Zmluvné strany akceptuju, ze Poskytovatel méze vykonat finanénu korekciu, resp. iné opatrenie
s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych vtomto c&lanku aj po
skonceni platnosti a a€innosti Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre
svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavazuju, ze budi pre vzajomnu
pisomnu komunikaciu pouzivat adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoCriovat najma
prostrednictvom doporu¢eného dorucovania listinnych zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania
postou.

Hlavny partner méze urcit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven méze urlit aj podmienky takejto
komunikacie.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zasielok
doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Pisomnosti zasielané medzi Zmluvnymi stranami v listinnej forme podfa Zmluvy o partnerstve sa
povazuju pre ucely Zmluvy o partnerstve za doru¢ené, ak déjdu do dispozicie Zmluvnej strany na
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adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost neprevzal,
pricom za den doru€enia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a. vrateniu nedoruCenej pisomnosti odosielatelovi (bez ohfadu na pripadnd poznamku
»-adresat neznamy*), alebo

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovanu
postou alebo osobnym doru€enim.

12. Zasielky doru€ované elektronicky budu povazované za doruCené momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie
0 uspesSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dbévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Zze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za
doru¢enu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak Zmluvna strana, ktor4 je
odosielatelom, nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie doru€ovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,

b. vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpegdit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych doévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami Zmluvnej strane, ktora je adresatom, v dosledku ¢oho sa na hu
bude aplikovat vynimka z pravidla o momente doru€enia uvedena za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 10.12.

Clanok XI
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané v ramci
Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“) musi byt zaradeny do
uctovnej evidencie prislusného Clena partnerstva.

2. Partner sa zavazuje, Ze poCas realizacie Projektu a udrzatelnosti Projektu bude vo vztahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrziavat vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle ¢l. 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt zo strany Partnera bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pocCas realizacie Projektu a po€as udrzatelnosti
Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu
uzivania tretej osoby, zatazeny zaloznym pravom alebo akymkolvek inym pravom tretej osoby,
pokial vo VZP nie je uvedené inak.

4. Partner je opravneny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pri dodrzani
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podmienok upravenych VZP. Akékolvek zmluvy tykajuce sa Majetku nadobudnutého z NFP musia
byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel neustanovi pisomne inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR
alebo organ prislusny v zmysle Zakona o rozpoctovych pravidlach.

6. Partner sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR aEU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a udelit
suhlas na pouzitie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri
zohladneni prav duSevného vlastnictva Partnera.

7. Vpripade poziadavky Poskytovatela sa Partner zavazuje osobitne zabezpedit pohladavky
Poskytovatela suvisiace s realizaciou aktivit Projektu Partnerom, ato bez ohfadu na pripadnu
existenciu zabezpecenia poskytnutého Hlavnym partnerom

8. Pokial Poskytovatel neurCi inak, Partner je povinny riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP a
majetok, ktory je zalohom zabezpelujucim zavazky Partnera voci Poskytovatefovi pripadne
zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osbéb, ak je takymto zalohom.
Doklady o poisteni majetku podfa tohto <¢&lanku Zmluvy o partnerstve doru€i Partner
Poskytovatelovi.

9. Podmienky zabezpecenia pohladavky a poistenia majetku blizSie upravuje ¢l. 13 VZP a Prirucka
pre prijimatela. Nedodrzanie povinnosti zabezpecCenia pohladavky a/alebo povinnosti poistenia
majetku sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit Hlavnému partnerovi kazdu poistnu udalost na Majetku
nadobudnutom z NFP a poskytnut’ Hlavnému partnerovi dalSie informacie v rozsahu a spésobom
vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskér do siedmych (7) dni od ich
vzniku oznamit’ skutoCnosti oznamené mu Partnerom podfa tohto odseku Zmluvy o partnerstve
Poskytovatelovi.

11. Kazdy ¢len partnerstva sa zavazuje vo vztahu k vystupom Projektu alebo ich ¢astiam, ktoré sa
viazu k jeho podielu na aktivitach Projektu a ktoré zarover podliehaju ako predmety prava
duSevného vlastnictva ochrane v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov (najma
ochrane podla zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov, zakona €.
527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskorSich
predpisov, zakona €. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov) zabezpecit' licencie a suhlasy v rozsahu v zmysle ¢l. 6 VZP

v prospech vSetkych Clenov partnerstva.

12. O existencii zakonom chraneného pava dusevného vlastnictva je Partner povinny informovat
Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdrzani informéacie o existencii danych prav
informuje Poskytovatela. V pripade porusSenia povinnosti podla predchadzajicej vety sa Hlavny
partner zavazuje nahradit Poskytovatelovi, pripadne Slovenskej republike, Skodu, ktora vznikla
v suvislosti s poruSenim prav duSevného vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo
vymahat si nahradu Skody od ¢&lena partnerstva, ktory ju spdsobil poruSenim povinnosti v zmysle
tohto bodu Zmluvy o partnerstve.
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Clanok Xl
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknutad zodpovednost Hlavného
partnera vocCi Poskytovatefovi.

2. V pripade, ak Partner porusi ktorukolvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na moznost odstupenia
od Zmluvy o partnerstve voli nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva v pripade neodstranenia
poruSenia povinnosti v dodato¢nej lehote alebo v pripade opakovaného poruSenia zmluvnej
povinnosti z jeho strany podlfa €l. XllI Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve clena
partnerstva, ktory porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstranil zistené nedostatky v lehote
primeranej poruSeniu povinnosti nie dlhSej ako tridsat (30) dni. Lehota podla predchadzajicej vety
zacina plynat prvym dfiom nasledujucim po doru€eni vyzvy na odstranenie nedostatku
zodpovednému clenovi partnerstva. V pripade, ak ¢len partnerstva nedostatky neodstrani ani
v poskytnutej primeranej lehote, méze Hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaznosti porusSenia
Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej Uvahy navrhnut ostatnym &lenom partnerstva odstupenie
od Zmluvy o partnerstve voci prisluSnému ¢lenovi partnerstva. Hlavny partner sa zavazuje brat' do
uvahy aj ucelnost zvoleného postupu a riadit sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela.

3. Kazdy clen partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve, dosledkom ¢oho vznikne Skoda
ostatnym ¢lenom partnerstva, je povinny tuto Skodu nahradit’ (vratane sankcii ulozenych Hlavnému
partnerovi zo strany Poskytovatela alebo inych organov verejnej moci).

4. Clen partnerstva nezodpoveda za porus$enie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze
porudenie je priamym dbsledkom okolnosti vylu€ujucej zodpovednost.

5. Ak pri realizacii aktivit Projektu Partner porusil Zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy alebo
iné pre neho zavazné Pravne dokumenty spésobom, ktory v zmysle tychto dokumentov a Zmluvy
o poskytnuti NFP ma za nasledok povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast Hlavnému partnerovi. Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov medzi ¢lenmi
partnerstva a voCi Poskytovatelovi sa primerane pouZiju ustanovenia ¢lanku 10 VZP. Na Partnera
sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP; tieto povinnosti su povinnostami Partnera voci Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP pricom Partner sa zavazuje
ich riadne a v€as dodrziavat.

6. Ak to ur€i Hlavny partner a/alebo Poskytovatel je kazdy Clen partnerstva povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ Hlavnému partnerovi najneskér do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy mu bola
doru€end vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner oznami
Partnerovi vysSku poskytnutého NFP, ktorl je povinny vratit a Cisla uctov, na ktoré je Partner
povinny platbu vykonat. Partner je povinny vratit poskytnuti ¢ast NFP Hlavnému partnerovi aj
v pripade, ak sa rozhodnutim sUdu preukaze spachanie trestnej cinnosti, ovplyviiovanie
hodnotitelov, alebo poruSovanie schvalenych zasad politiky konfliktu zaujmov. Ak partner
dobrovolne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho €ast uvedenu vo vyzve, Hlavny partner
oznami tuto skuto€nost bezodkladne Poskytovatelovi. V pripade, ak Partner nevrati NFP alebo
jeho ¢ast v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner opravneny uplatnit si voCi Partnerovi
zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z C&asti NFP, s ktorej vratenim je v omeSkani, za kazdy aj zaCaty
defi omeSkania Partnera s jej vratenim.
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Clanok Xl
Ukonéenie Zmluvy o partnerstve

1. Clenstvo v partnerstve mdze zaniknGt dohodou &lenov partnerstva, odstupenim, vypovedou alebo
z objektivnych prigin (zanik &lena partnerstva). Clenovia partnerstva sa zavézuju uzavriet v zaujme
naplnenia ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Zmluvy o partnerstve dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktorym si upravia ich vzajomné prava a povinnosti v suvislosti s ukonéenim ¢lenstva €lena resp.
Clenov partnerstva a/alebo suvisiace s pristupenim nového ¢lena resp. ¢lenov partnerstva k Zmluve
o partnerstve. Podmienkou nadobudnutia ucinnosti Dodatku je suhlas Poskytovatela so zmenou
Clenov partnerstva a nadobudnutie Ucinnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej predmetom
bude zmena ¢lenov partnerstva.

2.  Hlavny partner ma pravo odstupit od Zmluvy o partnerstve alebo navrhnut ostatnym clenom
partnerstva odstupit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k inému &lenovi partnerstva, v pripade, ak
Clen partnerstva, vocCi ktorému sa od zmluvy odstupuje:

a) porusil svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory neumozfuje vecnu a Casovu
realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zavazky opakovane neplni napriek upozorneniu podla ods. 2 ¢l. XII Zmluvy
0 partnerstve,

C) neodstrani nedostatky v plneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodatocnej
primeranej lehote podla ods. 2 ¢l. XIl Zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zavazky spdsobom, ktory znamena podstatné poruSenie Zmluvy
o partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP

e) porusil svoj zavazok v zmysle Zmluvy o partnerstve umyselne,

f) spbsobil, ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z dévodov na jeho strane.

3. Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je ucinné dhom doru€enia oznamenia o odstupeni
dotknutému ¢lenovi partnerstva.

4. Hlavny partner ma pravo vypovedat Zmluvu o partnerstve alebo navrhnut ostatnym ¢&lenom
partnerstva vypovedat Zmluvu o partnerstve vo vztahu k inému ¢&lenovi partnerstva, ak to povazuje
Hlavny partner za potrebné a uc¢elné vzhladom na okolnosti (najma v pripade objektivneho dévodu
nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve na strane Clena partnerstva). Vypovedna doba je jeden
mesiac azacina plynut dhom, kedy bola pisomna vypoved doru¢ena dotknutému clenovi
partnerstva. Vypovedna doba slizi na vysporiadanie vzajomnych prav a povinnosti clenov
partnerstva v suvislosti s vypovedou.

5. Hlavny partner navrhne partnerom ukoncit Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva
v pripade zmarenia realizacie Projektu.

6. Clenovia partnerstva sa zavézuju akceptovat rozhodnutie Hlavného partnera a ukonéit Zmluvu
o partnerstve alebo &lenstvo niektorého z €lenov v partnerstva spésobom navrhnutym zo strany
Hlavného partnera.

7. Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny vratit Hlavnému partnerovi
poskytnuti Cast NFP. Prava a povinnosti dotknutého ¢lena partnerstva, ktoré maju podla svojej
povahy trvat aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo na nahradu Skody alebo pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaju aj po zanik €lenstva v partnerstve zachované.
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8. Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je Clen partnerstva, ktorého ¢lenstvo zaniklo,
povinny previest na ¢lena partnerstva uréeného Hlavnym partnerom. V pripade, ak prevod
vlastnictva nie je mozny, je ¢len partnerstva povinny vratit Hlavnému partnerovi pefiazné
prostriedky NFP poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. Pokial ¢len partnerstva porusi
povinnost podla tohto bodu Zmluvy o partnerstve, zavazuje sa zaplatit Hlavnému partnerovi
zmluvnu pokutu vo vySke penaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zaklade Zmluvy o
partnerstve.

Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory
spifia podmienky Vyzvy len s predchadzajicim pisomnym sthlasom Hlavného partnera a
Poskytovatela. Na udelenie suhlasu podla predchadzajucej vety sa primerane pouziju ustanovenia
¢l. 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat Hlavného partnera o skutocnosti, ze dojde alebo méze
dojst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, ato bezodkladne po tom, ako sa
otejto skutoCnosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne oznami skutoCnosti podla
predchadzajucej vety Poskytovateflovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu
osobu sa nepripusta.

Clanok XV
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost diiom jej podpisu vSetkymi €lenmi partnerstva a ucinnost
po nadobudnuti platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. defi po dni zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v Centralnom registri zmlav. Ak
Zmluva o poskytnuti NFP nenadobudne platnost a G€innost do jedného roka od podpisu Zmluvy
o partnerstve, Zmluva o partnerstve uplynutim tejto doby zanika.

2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu. Pokial neddjde k zaniku Zmluvy o partnerstve skér, jej platnost
a ucinnost kon¢i najneskdr zanikom Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou su€astou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom c¢lenovia
partnerstva tymto vyhlasuju, Zze sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. s formularom
zmluvy o poskytnuti NFP, dokladne oboznamili, jej obsahu porozumeli a suhlasia s fiou. Ak Zmluva
o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa
spravuju primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP. Poskytovatel je opravneny VZP menit
alebo dopifat, pri¢om aktuélne znenie VZP je pre &lenov partnerstva zavazné jeho zverejnenim.

4. 'V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym, ned¢innym
alebo nevynutitelnym rozhodnutim sudu &i iného prislusného organu, nebude mat tato neplatnost,
neucinnost alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, ucinnost alebo vynutitelnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavézuji neplatné, neuginné alebo
nevynutitelné ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim
ucelom a vyznamom najblizSie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.
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5. Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, priCom akékolvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o partnerstve, ak nie je vZmluve o partnerstve uvedené inak. Kazda zmena Zmluvy
o partnerstve nadobudne ucinnost az udelenim pisomného suhlasu Poskytovatela, pripadne az
nadobudnutim ucinnosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rieSit navrhovanu zmenu
Zmluvy o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhladom na navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve
podla uvahy Poskytovatela potrebné.

6. V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP av pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
o partnerstve sa zmluvné strany zavazuju na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP.

7. V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa €lenovia partnerstva zavazuju spor riesit v prvom
rade vzajomnou dohodou alebo zmierom. V pripade, Zze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie
sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktory
podla vlastnej uvahy do tridsiatich (30) dni zvola spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych
stran alebo Poskytovatela a v8etkych Clenov partnerstva, za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia
dohody a mimosudneho zmieru. V pripade, ak Poskytovatel nezvola v lehote uvedenej
v predchadzajucej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové strany nedohodnu ani na spoloénom
rokovani zvolanom Poskytovatelom podla predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne
a miestne prislusnym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

8. Zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve sa bude riadit poCas celej doby trvania zavazkov
vyplyvajucich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najma prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obcianskeho zakonnika a inych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve
uzatvaraju v zmysle ustanovenia § 50 Obg¢ianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatela.

9. Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavazuje, Zze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a ze
ich bude vyuzivat len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu a Ucelu
Zmluvy o partnerstve.

10. Akékolvek pisomnosti si Clenovia partnerstva doru€uju na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. VSetky dokumenty ¢&lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt
podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou.

11. Zmeny udajov Partnera azmeny Statutdrnych organov alebo oséb opravnenych konat za
Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne oznamit Hlavnému partnerovi. V pripade zmien
osbb opravnenych konat v mene Partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj
zastupca) je Partner povinny doruit Hlavnému partnerovi nové uradne overené podpisové vzory
a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj uradne overené plnomocenstvo nového zastupcu.
V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny dorucit aj odvolanie alebo vypoved plnomocenstva
predchadzajuceho zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov Partnera a zmeny Statutarnych organov
alebo os6b opravnenych konat' za Partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi a su¢asne doruci
Poskytovatelovi nové uradne overené podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj nové Uradne overené plnomocenstvo a odvolanie alebo vypoved plnomocenstva
predchadzajuceho zastupcu.

12. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazdu zo
zmluvnych stran a tri (3) rovnopisy pre Poskytovatela ako priloha jednotlivych vyhotoveni Zmluvy
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0 poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelitelnu sucast Zmluvy o partnerstve. Prilohy su rovnako
zavazné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude
postupovat podfla rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatela.

13. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne jasné, urcité a
zrozumitelné, podpisujuce osoby suU opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak
suhlasu ju podpisuju.

V Trnave,dna __. . V Bratislave, dha __.

Hlavny partner Partner 1

Ing. Zoltan Harsanyi, PhD. prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.
predseda predstavenstva rektor

Hlavny partner

(Statutarny zastupca)

Ing. Matej Korec, MSc., PhD.
Clen predstavenstva

V Bratislave, dha __.

Partner 2
Ing. Karol Izdinsky, PhD.
riaditel
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Suhlas so Zmluvou:

\ dia

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
(v zastupeni Vyskumna agentura)

Ing. Rastislav Beliansky

generalny riaditel

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku
Priloha €. 2 Prehlad aktivit Clenov partnerstva

Priloha €. 3A  Kryci list Supisu vydavkov (Rozpoctu) projektu
Priloha €. 3B Supis vydavkov (Rozpocet) projektu podla ¢lenov partnerstva (formular Supisu vydavkov
(Rozpocet) projektu je prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP)
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